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MOTIVERING

1.1 artikel 17 i samarbetsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och Marocko
medges vissa nedsittningar av importavgiften vid import till gemenskapen av
oraffinerad olivolja. Dessa nedséttningar bestér av ett fast avdrag pa 0,7245 ecu/100
kg samt ett avdrag pa 14,60 ecuw/100 kg under forutséttning att Marocko tillimpar en
exportavgift av samma virde.

I bilaga B i samma avtal foreskrivs att avdraget som skall goras fran avgiftssumman
far okas med ett tillaggsbelopp enligt de villkor och bestimmelser som foreskrivs i
artikel 17. Detta tilldggsbelopp har faststillts, genom skriftvixling mellan parterna,
den 21.10.1996 for hela giltighetstiden for det samarbetsavtal som nu 4r i kraft.

2.1 artikel 18 i samma avtal foreskrivs befrielse fran betalning av den fasta delen av
importavgiften vid import till gemenskapen av raffinerad olivolja som helt har
framstillts i Marocko och transporterats frén detta land.

3. Inom ramen for de multinationella handelsforhandlingarna i Uruguayrundan &tog
sig gemenskapen att ersétta de olika avgifterna med fasta tullsatser.

4. Detta forfarande riskerade att medfora att de medgivanden som finns inom den
gillande ordningen inte ldngre skulle kunna fungera. I véntan pa nya réttsakter fran
radet antog kommissionen en forordning med 6vergangsbestammelser (férordning
(EG) nr 2146/95, senast dndrad genom forordning (EG) nr 2388/96) dir nedséttning
av tullsatserna foreskrivs. Denna Overgangsordning upphor att gélla den 30 juni
1997.

For att respektera gemenskapens ataganden 4r det dérfor nddvéndigt att infora en ny
radsforordning i syfte att infora medgivanden i uppdaterat skick.

5.For att forenkla administrationen foreslar dessutom kommissionen radet att
bevilja kommissionen mdjligheten att genom forvaltningskommittéforfarandet
infora nodvindiga dndringar for att anpassa systemet till eventuella framtida
fordndringar i avtalen som radet kan komma att infora.






RADETS FORORDNING (EG) nr ...../97

avden...

om vissa tillampningsforeskrifter for den sirskilda ordningen for import av olivolja med

ursprung i Marocko

EUROPEISKA UNIONS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om uppréttandet av den Europeiska gemenskapen, sérskilt
artikel 113 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

med beaktande av f6ljande:

I artiklarna 17 och 18 samt i bilaga B till samarbetsavtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Kungariket Marocko! féreskrivs en sirskild ordning
for import av olivolja med KN-nummer 15 09 och 1510 som helt har framstillts i
Marocko och transporterats direkt dérifrén till gemenskapen.

For olivolja med KN-nummer 1509 10 10, 1509 10 90 och 1510 00 10 foreskrivs i
denna ordning att en fast nedsittning av den géllande avgiften med 0,7245 ecu skall
tillampas per 100 kg enligt den nedsittning som foreskrivs i punkt 1 a i artikel 17 1
avtalet. Forutsatt att Marocko ldgger en specialavgift pad export foreskrivs i den
ordningen dessutom en minskning av samma avgift motsvarande specialavgiften
upp till 14,60 ecu per 100 kg enligt den nedséttning som foreskrivs i punkt 1 b i
artikel 17 i avtalet, och en nedséttning med 14,60 ecu per 100 kg enligt det
tillaggsbelopp som foreskrivs i bilaga B till avtalet.

Gemenskapen har slutit ett avtal genom skriftvdxling med Marocko i syfte att
forlanga den sdrskilda ordningen efter den 1 januari 1994 sé att den géller avtalets
hela giltighetstid, grundat pa en fast nedséttning av tullsatserna.?

I jordbruksavtalet som si6ts inom ramen fo6r de multinationella
handelsforhandlingarna i Uruguayrundan? foreskrivs att de varierande avgifter som
tillimpas vid import av jordbruksprodukter skall erséttas med fasta tullsatser fran
och med den 1 juli 1995.
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For att ordningen skall fortsitta gélla krévs det att nya tillimpningsforeskrifter antas
och att radets forordning (EEG) nr 1521/764 upphér att gilla.

Det 4r lampligt att foreskriva att i enlighet med avtalet skall den sirskilda
exportavgiften aterspeglas i priset pa olivoljan vid importen till gemenskapen. For
att sdkerstdlla en korrekt tillimpning av ordningen i friga bér nédvindiga
bestimmelser antas sé att avgiften kan erldggas senast vid importen av oljan.

Om de gillande villkoren for den sdrskilda ordningen i samarbetsavtalet skulle
komma att dndras, sérskilt betrdffande beloppens storlek, eller om nya avtal skulle
komma att ingds, blir det nodvindigt att anpassa denna f6rordning for att infora
dessa dndringar. Det bor foreskrivas att dessa dndringar skall antas av kommissionen
enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 38 i radets forordning nr 136/66/EEG
av den 22 september 1966 om upprittandet av en gemensam organisation av
marknaden for oljor och fetter5, senast &ndrad genom forordning (EG) nr 1581/966.

Kommissionen inférde vergangsvis, genom forordning nr 2146/957, en autonom
ordning som upphor att gilla den 30 juni 1997. Det &r déarfor nodvindigt att
foreskriva att denna forordning skall borja gélla frdn och med den 1 juli 1997.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning innehéller vissa tillimpningsforeskrifter for den sérskilda
ordningen for import av olivolja med ursprung i Marocko.

Artikel 2

1. Den tullsats som skall tillimpas vid import till gemenskapen av oraffinerad
olivolja med KN-nummer 1509 10 10, 1509 10 90 och 1510 00 10, som helt har
framstillts i Marocko och dérefter direkt transporterats dérifrén till gemenskapen,
skall minskas med 0,7245 ecu per 100 kg.

2. Om Marocko tillimpar en specialavgift pa export av denna olivolja som helt har
framstillts i Marocko och dérefter direkt transporterats dérifran till gemenskapen,
skall tullsatsen dessutom minskas med ett belopp som #r lika stort som
specialavgiften upp till en grins av 14,60 ecu per 100 kg, eftersom detta belopp har
Okats med 14,60 ecu per 100 kg.
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3. Minskningen av tullsatsen enligt punkt 2 i denna artikel skall tillimpas vid all
import dér importoren framldgger bevis vid importen av olivoljan att specialavgiften
pa export har paverkat importpriset.

Artikel 3

1. Den tullsats som skall tillimpas vid import till gemenskapen av raffinerad olivolja
med KN-nummer 1509 90 00 som helt har framstillts i Marocko och dérefter direkt
transporterats dérifran till gemenskapen, skall minskas med 4,661 ecu per 100 kg.

2. Den tullsats som skall tillampas vid import till gemenskapen av raffinerad olivolja
med KN-nummer 1510 00 90, som helt har framstillts 1 Marocko och direfter direkt
transporterats dérifran till gemenskapen, skall minskas med 8,754 ecu per 100 kg.

Artikel 4

Tillampningsforeskrifterna till denna forordning skall faststédllas av kommissionen
enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 38 i radets férordning nr 136/66/EEG.

Artikel 5

Om de nuvarande villkoren skulle dndras for den sérskilda ordning som foreskrivs i
samarbetsavtalet, sirskilt betriffande beloppen och i hindelse av att ett nytt avtal
skulle ingés, skall kommissionen fatta beslut enligt det forfarande som foreskrivs i
artikel 38 i radets forordning nr 136/66/EEG om de nddvindiga anpassningar av
denna férordning sont blir foljden av de dndrade villkoren.

Artikel 6
Rédets forordning (EEG) nr 1521/76 skall upphora att gélla.
Artikel 7

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 1997.

Denna forordning #r till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla
medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den
Pa radets vagnar

Ordforande

v






FINANSIERINGSOVERSIKT

1. BERORD BUDGETPOST: 120 Tullar och andra avgifter ANSLAG: 13 559,10 miljoner ecu

2.ATGARDENS BETECKNING: Forslag till radets forordning om vissa tillimpningsforeskrifter
for den sdrskilda ordningen for import av olivolja med ursprung i Marocko

RATTSLIG GRUND: Artikel 113 i fordraget

4. ATGARDENS SYFTE: Att slutgiltigt inféra de beviljade medgivandena i uppdaterat skick

5. BUDGETKONSEKVENSER:(i miljoner ecu)

12
manaders-
period

Pagaende
budgetar (96
)

Foljande
budgetar (97
)

5.0 UTGIFTERNA BELASTAR (bidrag/stod):

- Gemenskapens budget
(exportbidrag/interventioner)

- medlemsstaternas budget

- andra

5.1 INTAKTER

- Gemenskapens egna medel
(avgifter/tull)

Nationella inkomstkillor

1998

1999

2000 | 2001

5.0.1 BERAKNADE UTGIFTER

5.1.1 BERAKNADE INTAKTER

5.2 BERAKNINGSMETOD:

6.0 Ar finansiering mojlig genom de mede] som anslagits under berdrt kapitel i

den 16pande budgeten?

Ja/nej

6.1 Ar finansiering mojlig genom dverforing mellan kapitel i den 16pande

budgeten?

6.2 Ar en tilliggsbudget nédvéndig?

nej

6.3 Skall medel anslas i kommande budgetar?

ANMARKNINGAR:

Denna atgird inrittar slutgiltigt den dvergangsordning som infordes av kommissionen genom
forordning 2146/95, senast dndrad genom forordning 2388/96. Den far ingen ytterligare finansiell

effekt.
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